
당황스런 상황, 

SMART한 
         커뮤니케이션! 

나 음치야! 
(I can’t carry a tune.) 



I can’t carry a tune. 알아보기 

I can’t carry a tune. (대화) 

I can’t carry a tune. 의 예문 학습 

Break the ice. 알아보기 

Break the ice. (대화) 

Break the ice. 예문 학습 

 

 

 



I can’t carry a tune. 알아보기 

• 노래를 좋아하는 우리나라에서 노래를 못하면 곤욕스

러울 수밖에 없다. 노래방까지 억지로 따라가긴 했는데 

가서 부르기 싫은 노래를 자꾸 강요한다면, 

•  I can’t carry a tune.  

 



I can’t carry a tune. (대화) 

(conversation) 

• Jenny: How about going to the singing room with 

us tonight Paul? 

• 폴, 오늘 밤 우리랑 노래방 갈래? 

• Paul: Singing room, I can’t carry a tune! 

• 노래방이라. 난 음친데! 

• Jenny: That doesn’t matter. I can’t sing either. 

• 괜찮아. 나도 못해. 

• Paul: Then why do you go? Aren’t you embarrassed? 

• 그럼 뭣 하러 가. 창피하지 않아? 



I can’t carry a tune. (대화) -2 

(conversation) 

• Jenny: It’s a lot of fun and no one take it seriously. 

• 정말 재미있어. 그리고 심각하게 생각하는 사람도 없고. 

• Paul: I don’t know about that. I’m very shy and 

singing in public. 

• 그건 잘 모르겠지만, 난 남들 앞에서 노래하면 굉장히 부

끄러움을 타. 

• Jenny: Take my word for it. None of us can carry a 

tune either. It’s just a lot of fun. 

• 내 말을 한번 믿어 봐. 우리 모두 노래 못 부른다니까. 그

냥 재미로 가는 거야. 



• Jenny가 노래방에 가자고 하자 Paul이  

• Singing room, I can’t carry a tune! 

• 노래방이라! 난 음치인데.  

I can’t carry the tune. (예문) 



• I’m not good at singing. 

• 난 노래 못 불러. 

• I’m bad at singing. 

• 난 노래 못 불러. 

• I don’t have a very good ear for music. 

• 난 음악적 재능이 별로 없어. 

• I am tone-deaf. 

• 나 음치야. 

I can’t carry the tune. (예문) -2 



Break the ice. 알아보기 

• 처음 만난 사람끼리 서먹서먹 한 분위기를 없애고 싶

다면,  

• Relax the situation.  

• 상황을 원만하게 하게.  

• Break the ice. 

• to remove the feelings of embarrassing among 

people who have not met before.  

• 이전에 만난 적이 없는 사람들 사이에 당황스러움을 

없애다.  

 



Break the ice. (대화) 

(conversation) 

• Bryan: Hello, my name is Bryan Fox and I’m here 

for the interview with Mr. Clark. 

• 안녕하세요. 제 이름은 브라이언 폭스이고 클라크씨와 

면접을 보러 왔습니다. 

• Alice: Ah yes. It’s for the website design position. 

• 아, 알겠습니다. 웹디자인 직 면접이군요. 

• Bryan: That’s right. I think I’m early, though. 

• 맞습니다. 그런데 제가 좀 일찍 온 것 같군요. 



Break the ice (대화) -2  

(conversation) 

• Alice: Better to be early rather than late. Mr. Clark 

is very fussy about punctuality. You can wait here 

in the conference room. Would you like a cup of 

coffee? 

• 늦는 것 보단 낫지요. 클라크 씨는 시간에 대해서 아주 

까다로운 분이거든요. 여기 회의실에서 기다리시면 됩

니다. 커피 한잔 드실래요? 

• Bryan: Yes, please. 

• 예, 그러지요. 

 



Break the ice. (대화) -3  

(conversation) 

• Alice: Let’s sit down and have a coffee together to 

break the ice before your interview. 

• 면접에 앞서 서먹함을 없애기 위해 커피나 한잔 같이 

하시죠. 

• Bryan: Yes, thanks. I’m a little nervous. 

• 예, 감사합니다. 약간 긴장되거든요. 

 



• 긴장한 Bryan에게 Alice가  

• Let’s sit down and have a coffee together to break 

the ice before your interview.  

• 면접에 앞서 서먹함을 없애기 위해 커피나 한잔 같이 

하시죠.  

 

• punctuality=시간엄수 

Break the ice. (예문학습) 



• Relax the situation. 

• 상황을 원만하게 하게. 

• They felt awkward. 

• 서먹해 했어. 

• I am ill at ease. 

• 서먹서먹해. 

Break the ice. (예문학습) -2 
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